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U BꞌAXAUꞌ ITZꞌIBꞌABꞌENU
PABLOXEꞌQꞌUNIMAN TETZ U
JESUUSTU TESALOONICA
Yol tiꞌ u uꞌ tzaꞌ
Aatz u uꞌ tzaꞌ, aꞌ tzꞌibꞌan u Pablo. Tu yolbꞌal

griego itzꞌibꞌava. Aꞌ itzꞌibꞌav kꞌasuꞌl tu Corinto
kamal tixoꞌl qꞌu yaꞌbꞌ 50— 51m.t.J. U Pablo chikon
qꞌu niman tetz u Jesuus tu Tesaloonica tikuenta
Macedoonia tziꞌ. Nital QꞌuBꞌaꞌnla Chaj KamBꞌanel
(Hechos) 17.4 aas sibꞌal aa Greecia ok tiꞌ inimal u
Jesuus. Antu unjolol Israeel. Aꞌ iꞌana aas paal u
Pablo tziꞌ, tu vikaꞌpaj en ipaxsat itziiul u bꞌaꞌnla
chusbꞌal tu sibꞌal tenam. Latziꞌ vaꞌl oponku u
Pablo aas ojchal kꞌasuꞌl tu Filipos.
Utz kamal kaꞌl oxvaꞌl kuꞌen ichꞌ iꞌan tziꞌ. Tan

ojchal koꞌn paj kꞌasuꞌl tu qꞌu Israeel jejlich tziꞌ,
qꞌuꞌl yeꞌt ok u bꞌaꞌnla chusbꞌal tiviꞌ. Ech yeꞌt chit
til ixeꞌtka qꞌu niman tetz u Jesuus latziꞌ bꞌaꞌnil.
Xamtel tek bꞌiil tuul, tiira nichtitzꞌa u Pablo kam
chaj yaꞌnaj qꞌuniman tetz u Jesuus tu Tesaloonica.
Ech ichaj u Timoteo tiꞌ en iqꞌilaleꞌ. Ech satootzaji
kam bꞌanel taqꞌo. Utz anchituꞌ, ex tal u yol u
Timoteo tu u Pablo aas iqꞌomal iyakꞌil qꞌu niman
tetz u Jesuus kꞌuxh kaana tzaꞌl nichpaalka. Ech
tiꞌ tek qꞌu yol qꞌuꞌl tabꞌi u Pablo tiꞌ qꞌu niman tetz
u Jesuus, itzꞌibꞌa bꞌen u uꞌ tzixeꞌ tzaꞌ. Choktaj Qꞌu
Bꞌaꞌnla Chaj Kam Bꞌanel (Hechos) 17.1-10.
Aꞌ bꞌaxal nixeꞌttaqꞌ nimal ikꞌuꞌl tu unjolol yol.

Pek aꞌ chit ibꞌoꞌqꞌol nital te tu u uꞌ tzaꞌ u kaꞌbꞌ
tulebꞌal u Jesuus. Utz nichus bꞌen te majte aas
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kam sayaꞌk qꞌu niman tetz u Jesuus kꞌuxh sakami
tan, nichikaꞌtziiun unjolol aas kam chaj sayaꞌka
lakami nichtaleꞌ. Ech nital u 4.13—5.11.
Niyolon bꞌiil u Pablo tiꞌ u qꞌeꞌyil majte tu u 5.12-

24. Ech ichus qꞌu kam te tziꞌ tan, nichisotz ikꞌuꞌl tiꞌ
qꞌu kam ibꞌoꞌqꞌol nichinacheꞌ.
Aꞌ u jatxbꞌal tibꞌ qꞌu yol tu u uꞌ tzaꞌ.
1) 1.1-10 Nitaqꞌ chajlichil.
2) 2.1—3.13 Niyolon u Pablo tiꞌ viqꞌaqꞌal u aqꞌon
iꞌan tu Tesaloonica.

3) 4.1—5.24 Nital chukchaj chusbꞌal.
4) 5.25-28 Ech vitzojpu qꞌu yol tu u uꞌ tzaꞌ.

U BꞌAXA Uꞌ ITZꞌIBꞌA BꞌEN U PABLO XEꞌ QꞌU NI-
MANTETZU JESUUSTU TESALOONICA

Ichajlichilqꞌunimantetzu Jesuus tuTesaloonica
1 Aatz in, in Pablo, aꞌ unmol u Silvano tuchꞌ u

Timoteo, nunqꞌilabꞌenex, ex niman tetz u Jesuus
atilex tu Tesaloonica. Tan jolol atoꞌkꞌex kꞌatz u
Tioxh, u kuTat utz, kꞌatz u kuBꞌaal Jesucristo. Ech
u Tioxh koj aqꞌon vibꞌaꞌnil sete. Utz aꞌ koj oksan u
paas tetaanimamajte.

U bꞌaꞌnla kꞌuchbꞌal niꞌanqꞌu niman tetz u Jesuus
2 Bꞌenamen nikukꞌama Tioxh setiꞌ aas netul

sukukꞌuꞌl. Nunnachpixsaꞌex te sekajayil tu
kuqꞌilataꞌ kusikꞌletaꞌ. 3 Tzukꞌel nitul sukukꞌuꞌl qꞌu
kam nebꞌan tiꞌ u Tioxh. Tan nekꞌucheꞌ aas kꞌujlel
ekꞌuꞌl tiꞌ. Utz nitul sukukꞌuꞌlmajte aas nebꞌan tiiꞌex
tiꞌ qꞌu aanima. Ech nekꞌucheꞌ aas tiira kꞌujlel ekꞌuꞌl
tiꞌ vaꞌl nechꞌia tuchꞌ txuqꞌtxunchil siꞌan u kuBꞌaal
Jesucristo. Utz yeꞌxhkam nejal vetxumbꞌal tiꞌ.
Echixeꞌat nikunach u Tioxh tiꞌ, ayaꞌ u kuTat.
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4 Hermanos, qootzajle aas u Tioxh txaaonnaj
etetz tan, nojchit nibꞌan tii setiꞌ. 5 Tan aatz u
bꞌaꞌnla chusbꞌal tetz chitpichil tupaavvaꞌl qal sete,
yitꞌ kam koꞌnkoxh yolil. Pek u Tioxhla Espiiritu
aqꞌon ixamlil. Utz tiira kꞌujlel kukꞌuꞌl tiꞌaasnojchit
inujul. Utz etil inujul u kutxumbꞌal majte. Tan
nojchit tiiꞌoꞌ setiꞌ.

6Ech aatz ex, etil tek el etetz qiꞌ utz, tiꞌ u kuBꞌaal.
Tan tuchꞌ chit txuqꞌtxunchil enima u yolbꞌal Tioxh
tiqꞌaqꞌal u Tioxhla Espiiritu, kꞌuxh kaana tzaꞌl
kꞌaxkꞌo vetpaalkꞌex tiꞌ. 7 Ech tu vaꞌl vetebꞌana tziꞌ,
bꞌaꞌnla kꞌuchbꞌal vetetaqꞌ vatz tereꞌn qꞌu niman
tetz u Jesuus qꞌuꞌl tikuentaMacedoonia tuchꞌ qꞌuꞌl
tikuenta Acaya. 8Utz yitꞌ taꞌn koꞌn koj tuMacedoo-
nia tuchꞌ tuAcaya vetetalvuuyolbꞌal Tioxh, pek til
chaj koꞌxhvetpaxkupaal itziiul. Utz vettabꞌilaꞌ aas
nikꞌujeꞌ ekꞌuꞌl tiꞌ u Tioxh majte. ¡Yeꞌxhkam tereꞌn
yol saqaleꞌ! 9 Tan kexh motx taltu qe u qilbꞌel
ebꞌana aas ex kuqꞌilaꞌex tan, bꞌaꞌn chit kukꞌulax
ebꞌana. Nimotxtal qemajte aas kaniꞌchmetelka tiꞌ
qꞌu bꞌanich tioxh utz, vetokꞌex tiꞌ u itzꞌlich Tioxh.
Ayaꞌ vinujul utz, ayaꞌ vaꞌl nitekenima cheel. 10Utz
vettal qe majte aas aꞌ chit nechꞌia ikuꞌl viKꞌaol u
Tioxh tu Amlika, vaꞌl qꞌaav itzꞌpu xoꞌl qꞌu kamnaj.
Ayaꞌ u Jesuus, u eesan qetz vatz vikꞌaꞌnal u Tioxh
vaꞌl saul tiꞌ qꞌu aa paav.

2
U taqꞌonin u Pablotiꞌ u bꞌaꞌnla chusbꞌal

1Atil sekꞌuꞌl atziꞌ hermanos, aas tiira vettxakun
sete u qopon tzexeꞌ. Etootzaj nal tekuꞌen. 2 Tan
kꞌuxhmaꞌtich kupaasal tu il tzaꞌl utz, tu yoqꞌbꞌeꞌm
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tu Filipos, Tioxh aqꞌon kuyakꞌil. Utz taꞌxh kutx-
uma, qal u bꞌaꞌnla chusbꞌal sete, tetz chitpichil
tu paav, kꞌuxh kaana kuchiꞌkꞌulaleꞌ.* 3 Tan yitꞌ
eesamalkojex tu bꞌey nikubꞌan tu vaꞌl nikubꞌaneꞌ
aas niqal vinujul. Yitꞌ tu paav koj niqaqꞌvubꞌenex.
Nikoꞌxh subꞌuꞌm koj nikubꞌan tuchꞌ vaꞌl niqaleꞌ.
4 Pek aal u Tioxh oksannaj qetz tiꞌ ipaxsal itziiul
u bꞌaꞌnla chusbꞌal tetz chitpichil tu paav. Ech aꞌ
vaꞌl niqal paal. Utz yitꞌ aꞌ koj niqileꞌ bꞌaꞌn tzik
niꞌenku tu aanima oj yeꞌxtxoj. Pek aꞌ kusaꞌ bꞌaꞌn
vatz u Tioxh. Tan aꞌ nisajin u qaanima. 5 Utz
ex ootzajin tetz aas aꞌ koj nikuchok txꞌanella chaj
yol tiꞌ ebꞌanax kanaal. Utz yeꞌxhkam nikuchok
txumbꞌal setiꞌ aas sakutxꞌak kupuaj majte. Tioxh
ootzajin tetz vaꞌl niqaleꞌ. 6 Tan yitꞌ aꞌ koj kusaꞌ
satoksa kuqꞌii aanima. Nikoꞌxh ex utz, nikoꞌxh
abꞌil. Kꞌuxh saꞌchitveeti saqaleꞌ aas setaqꞌqetz tan,
oꞌ ichaj u Cristo.

7 Pek aal tiira tiiꞌoꞌ kubꞌan setiꞌ. Echaꞌ niꞌan
maꞌl nan aas tiira tii tiꞌ titzꞌin. Nixhtilbꞌe. 8 Tiira
niꞌxhkubꞌan tii setiꞌ. Tan yitꞌiꞌas taꞌn koj vetkubꞌan
yaꞌl taqꞌax u bꞌaꞌnla chusbꞌal tetz chitpichil tu
paav sete, pek aal saqoksa qibꞌ setiꞌ majte. Tan
nojchit tiira nikusaꞌex. 9 Tan atil sekꞌuꞌl atziꞌ her-
manos, jankꞌal uqaqꞌtu yakꞌil tu aqꞌonqꞌiils aqꞌbꞌal
tiꞌ itxꞌakax vaꞌl nikusavsa, tuul nikupaxsa itziiul
u bꞌaꞌnla chusbꞌal tetz chitpichil tu paav. Ech
yeꞌxhabꞌil sakujitzꞌoꞌk tiꞌ tetz.†

10 Ex ootzajin tetz qꞌu kam niqaleꞌ tzaꞌ. Utz
u Tioxh ootzajin tetz majte aas tiira jikom kutx-
* 2:2 Aatz qꞌu tzaꞌl paalka nitaleꞌ tziꞌ, nital Qꞌu Bꞌaꞌnla Chaj Kam
Bꞌanel (Hechos) 16.19-24. † 2:9 Choktaj Qꞌu Bꞌaꞌnla Chaj Kam
Bꞌanel (Hechos) 18.3.
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umbꞌal kubꞌan texoꞌl, ex niman tetz u Jesuus.
Nikoꞌxhmaꞌj paavutz, nikoꞌxhmaꞌj yeꞌxtxojla kam
kubꞌana. 11 Etootzajle u kutxumbꞌal vetkubꞌan
sevatz sejununil tiꞌ taqꞌax nimal ekꞌuꞌl, aas nojchit
echaꞌ itxumbꞌalmaꞌl tat niꞌan tikꞌaol. Vetkuchusex
majte. Ayaꞌl kukꞌuꞌl setiꞌ. 12Utz qaqꞌ nimal ekꞌuꞌl,
kumoxbꞌeꞌex tiꞌ aas ech chit sebꞌaneꞌ vaꞌl isaꞌ u
Tioxh. Tan aꞌ vetoksanex tu viQꞌesalail utz, tu
techalil tzixeꞌ.

13 Echixeꞌat yeꞌ nikuyaꞌ tiꞌ ikꞌamal tu u Tioxh
tan, vetenima viyolbꞌal qal sete. Yitꞌ iyolbꞌal koꞌn
koj aanima sevatz, pek nojchit iYolbꞌal u Tioxh.
Utz nimnaꞌl tan, atil tek techlal sekꞌatza jankꞌal ex
vetniman. 14 Tan aatz ex hermanos, veteqꞌiꞌ qꞌu
tzaꞌl ipaasavexqꞌul etetz aa tenamil. Echvetetiloꞌk
etetz tiꞌ tereꞌn qꞌu niman tetz u Cristo Jesuus qꞌuꞌl
atil tikuenta Judea. Tan echat motx iꞌana, paasal
tu tzaꞌl tu qꞌu tetz aa tenamil.‡ 15 Utz ech chit
nimotxiꞌan qꞌu Israeel tziꞌ tan, aal motx iyatzꞌ u
kuBꞌaal Jesuus. Utz iyatzꞌ qꞌu alol tetz u yolbꞌal
Tioxh koꞌxten majte kꞌuxh tetz aa tenamil. Utz
ant oꞌ, tojchakꞌasuꞌloꞌ. Ech yitꞌ bꞌaꞌn koj vatz Tioxh
qꞌuꞌl niꞌaneꞌ. Utz maꞌl ikoontrail aanima niꞌaneꞌ.
16 Tan aꞌ isaꞌ simajoꞌ tiꞌ qaltu u yolbꞌal Tioxh tu
qꞌu puera aanima qꞌuꞌl yitꞌ Israeel koj. Aꞌ isaꞌ yeꞌk
samotxtabꞌi ech yeꞌk samotxchitpu tu qꞌul ipaav.
Ech aal chit nitzꞌajsa ok qꞌul ipaav. Utz aatz cheel,
kuꞌy vimam kꞌaꞌnal u Tioxh tiꞌ.

Viyol u Pablo tiꞌ ibꞌen tu Tesaloonica
17 Hermanos, aatz analich koꞌxh kukꞌasuꞌl

tzexeꞌ, tiira atilex tu qaanima kꞌuxh yeꞌ niqilex.
‡ 2:14 Choktaj Qꞌu Bꞌaꞌnla Chaj Kam Bꞌanel (Hechos) 17.5.
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Tiira cheel tuich chit kusaꞌ saqꞌaavqilex.
18 Nichqaqꞌ kuꞌ tibꞌeyil aas soꞌoponoꞌ tzexeꞌ.
Kaꞌoxpajul chit unbꞌan tiꞌ soꞌoponin, in Pablo,
pek ichijoꞌ u txꞌiꞌliꞌinaj. 19 Tan tiira nikutxuqꞌtxun
setiꞌ. Niꞌxhetaqꞌ nimal kukꞌuꞌl. Utz niꞌxhekꞌujbꞌaꞌ
kukꞌuꞌl tan, ex u kꞌuchbꞌal tiꞌ u qaqꞌon vatz u
kuBꞌaal Jesucristo siꞌaneꞌ aas luꞌuli. Ech sataqꞌ u
kuchoobꞌal tiꞌ u qaqꞌon vetkubꞌana tziꞌ. 20Ech ex u
tokebꞌal kuqꞌii, ex u txuqꞌtxunsan qetz.

3
1 Ech tiꞌ u qitzꞌataꞌ, kaatexhoꞌ tu Atenas.* 2 Ech

kuchaj bꞌen u hermano Timoteo tzexeꞌ, tiꞌ en
taqꞌax tereꞌn nimal ekꞌuꞌl tu u chusbꞌal vaꞌl niku-
nima tiꞌ u Tioxh utz, tiꞌ u chusbꞌal etetz tiꞌ u yolbꞌal
Tioxh. Aꞌ nikuchajeꞌ tan, lochol qetz tu u aqꞌon
kꞌatz u Tioxh utz, paxsan paal tetz itziiul u bꞌaꞌnla
chusbꞌal tetz u Cristo. 3Ech yeꞌk sachꞌaꞌbꞌex tu qꞌu
tzaꞌl nipaalkꞌex. Tan etootzajle aas saꞌchitpaaloꞌ
tu qꞌu kam tziꞌ. 4 Utz qal qꞌu kam sete tziꞌ aas
atichꞌoꞌ tzexeꞌ. Saꞌchitpaaloꞌ tulaj tzaꞌl. Utz ech chit
vetiꞌana. Ayaꞌ vaꞌl netabꞌi cheel. 5 Ech tiira cheel
koj chit vabꞌi etziiul tal vaanima. Kaana vitzꞌatꞌex.
Ech unchajtu bꞌen u Timoteo tzexeꞌ tiꞌ vabꞌitaꞌ aas
anchixh kꞌujlel ekꞌuꞌl tiꞌ u Tioxh. Tan bꞌaꞌn siꞌaneꞌ
aas sateesakaꞌex tiꞌ u yolbꞌal Tioxh u eesanal tu
bꞌey. Ech yeꞌk itxaꞌk u qaqꞌon siꞌan taqꞌo vaꞌl ex
kubꞌan texoꞌl.

U tatin kꞌatz Tioxh qꞌu niman tetz u Jesuus tu
Tesaloonica
* 3:1 Choktaj Qꞌu Bꞌaꞌnla Chaj Kam Bꞌanel (Hechos) 17.15.



Bꞌaxa Uꞌ Tu Tesaloonica 3:6 vii Bꞌaxa Uꞌ Tu Tesaloonica 4:1

6 Pek qꞌaaviul u Timoteo. Utz vettallu qe aas
tiira jikom kꞌujlel ekꞌuꞌl tiꞌ u yolbꞌal Tioxh. Ti-
ichitꞌex setibꞌilaj majte. Utz vaꞌl etitzꞌatꞌoꞌ. Cheel
koj chit etil kuvatz tal etaanima. Utz echat chit
oꞌ majte.† 7 Ech niꞌxhtaqꞌ nimal kukꞌuꞌl u yol
vetqabꞌil setiꞌ hermanos. Tan kꞌuxh kaana kupaal
tu tzaꞌl tu peena tzaꞌ, taꞌxhtzii tiira bꞌaꞌn etatin
tu venimat u Yolbꞌal u Tioxh. 8 Tiira bꞌaꞌn qatin
cheel nikunacheꞌ tan, vetqabꞌilaꞌ aas tiira tii txak-
lelex kꞌatz u kuBꞌaal. 9 Echixeꞌat kam tekoj chit
ech ikꞌamabꞌel u Tioxh setiꞌ nital qaanima. Tan
niꞌxhetxuqꞌtxunsaꞌoꞌ vatz u Tioxh. 10 Ech nikujaj
tu u Tioxh qꞌiils aqꞌbꞌal, nikuqꞌila sikꞌle tan, aꞌ
niqaleꞌ aas sataqꞌ tzii saqil evatz. Ech sakuchus
sete kam tereꞌn qꞌu chusbꞌal nesavsa. 11 Ech aatz
cheel, aꞌ kusaꞌ aas u Tioxh u kuTat tu Amlika tuchꞌ
u kuBꞌaal Jesucristo siꞌiqꞌon kubꞌey tiꞌ u qopon
tzexeꞌ.

12Utz u kuBꞌaal koj tiira chꞌiisanex, akꞌbꞌixsanex
tu vebꞌantu tii setibꞌilaj sekajayil utz, tiꞌ kajay aan-
ima, kamechaꞌkubꞌantu tiiꞌoꞌ setiꞌmajte. 13Ech se-
tiqꞌo eyakꞌil tiꞌ inimal u yolbꞌal Tioxh tu u kuBꞌaal
tuchꞌ etaanima utz, ech yeꞌk paav setitzꞌa. Ech
xaannajelex kꞌatz paav sebꞌan vatz u Tioxh, u
kuTat tu u qꞌii u tulebꞌal u kuBꞌaal Jesucristo, aꞌ
imol qꞌu niman tetz xamel tiꞌ.

4
Qꞌu kam bꞌaꞌn niꞌenku tu u Tioxh

1Aatz cheel hermanos, niqal sete tibꞌii u kuBꞌaal
Jesuus utz, niqaqꞌ nimal ekꞌuꞌl aas aꞌ chit sebꞌan
† 3:6 Choktaj Qꞌu Bꞌaꞌnla Chaj Kam Bꞌanel (Hechos) 18.5.



Bꞌaxa Uꞌ Tu Tesaloonica 4:2 viii Bꞌaxa Uꞌ Tu Tesaloonica 4:12

qꞌu kam qꞌuꞌl chusel sete qaqꞌo, echaꞌ qꞌuꞌl ninal-
tekebꞌaneꞌ. Ech tiira bꞌaꞌn seꞌenku tu u Tioxh. Utz
setiqꞌo eyakꞌil tu u yolbꞌal Tioxh bꞌenamen.

2 Tan etootzaj tek qꞌu chusbꞌal aqꞌel sete qaqꞌo,
ayaꞌ qꞌul imantaar u kuBꞌaal Jesuus. 3 Tan aꞌ vitx-
umbꞌal u Tioxh aas xaannajelex kꞌatz paav. Yeꞌk
seteesa etibꞌ tu bꞌey tuchꞌ aanima. 4 Pek aꞌ inujul
aas junun ex tiira jikom etatin vatz Tioxh tuchꞌ
etixoj sebꞌaneꞌ. Utz samotxenima etibꞌ. 5 Yitꞌ kam
koꞌnkoxh sebꞌan tuchꞌ u tachaꞌv qꞌul echiꞌl, echaꞌ
niꞌan qꞌu puera aanima qꞌuꞌl yeꞌ tootzaj Tioxh.
6 Ech yeꞌxhabꞌil koꞌxh sabꞌanon aas sateesa tixoj
imol tu bꞌey utz, sisubꞌeꞌ. Tan nitaqꞌ choobꞌal paav
u Tioxh tiꞌ qꞌu kam tziꞌ. Alel nal sete qaqꞌo utz,
nipajqaleꞌ. 7TanyitꞌmaꞌkojisikꞌleꞌoꞌuTioxh, tiꞌ aas
taꞌxh bꞌanel saꞌatinoꞌ tu u paav. Pek vetisikꞌleꞌoꞌ tiꞌ
kuxaaneꞌl kꞌatz paav. 8Ech tokeꞌ abꞌil nieesan iqꞌii
u chusbꞌal tzaꞌ, yitꞌ aanima koj niteesa iqꞌii, pek u
Tioxh, vaꞌl vetoksan viTioxhla Espiiritu sekꞌatza.

9 Pek ech koj tiꞌ vebꞌantu tii setibꞌilaj, yitꞌ
ministeer tereꞌn koj sakutzꞌibꞌa bꞌen talax sete.
Tan chusel tek sete tu u Tioxh aas sebꞌan tiiꞌex
setibꞌilaj. 10Utz nojchit nebꞌan ex bꞌanol tetz. Tan
ech nebꞌan tu qꞌu niman tetz u Jesuus tikuenta
Macedoonia. Utz nikubꞌan yaꞌl talax sete majte
aas aal setiqꞌo eyakꞌil tu vaꞌl nebꞌaneꞌ.

11 Pek bꞌantaj yaꞌl aas bꞌaꞌn koꞌxh ex sebꞌan qꞌu
kam. Atoj chit okꞌex tiꞌ qꞌul emeꞌbꞌiꞌl. Aqꞌon chit
sebꞌan tuchꞌ eqꞌabꞌ, echaꞌ vaꞌl alel sete qaqꞌo. 12Utz
ech yeꞌxhkam etetz seyaꞌta. Yeꞌxhabꞌil seyuchꞌeꞌ.
Ech bꞌaꞌn koꞌxh ex. Utz atil etatin vatz qꞌu aanima
siꞌaneꞌ qꞌuꞌl yeꞌ tootzaj Tioxh.
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U tulebꞌal u Jesuus
13Hermanos, aꞌ kusaꞌ aas setootzaji kam niyaꞌk

qꞌu kamnaj. Ech yeꞌk satxumunex, echaꞌ niꞌan
qꞌuꞌl yitꞌ kꞌujlel koj ikꞌuꞌl tiꞌ Tioxh.

14 Tan nikunima aas kam u Jesuus utz, qꞌaav
itzꞌpu tikaꞌpaj. Echat koꞌxh siꞌan u Tioxh tu qꞌu
aanima qꞌuꞌl vetkꞌujeꞌ ikꞌuꞌl tiꞌ u Jesuus majte,
kꞌuxh maꞌt ikameꞌ. Saqꞌaavitzꞌpixsal tiꞌ u Jesuus.
15 Ech niqal viyol u kuBꞌaal sete tzaꞌ. Bꞌaxal
sabꞌenjeꞌ qꞌu niman tetz u kuBꞌaal qꞌuꞌl kamnaj.
Ech saxambꞌoꞌ tiꞌ, abꞌiste oꞌ ankoꞌxh itzꞌleloꞌ aas
luꞌul u kuBꞌaal. 16 Tan sakuꞌl u kuBꞌaal Jesuus
tu Amlika. Sayolon kꞌasuꞌl tuchꞌ txayoꞌmla yol.
Echaꞌ iyolon maꞌl u qꞌesal aanjel. Utz sasikꞌlen tu
trompeta tetz Tioxh. Ech aꞌ bꞌaxal saqꞌaavitzꞌpi
qꞌu niman tetz u Jesuus qꞌuꞌl kamnaj. 17 Ech tek
oora satiqꞌobꞌenoꞌ tu sutzꞌmajte, abꞌiste oꞌ ankoꞌxh
itzꞌleloꞌ. Ech sakukꞌul qibꞌ tuchꞌukuBꞌaal Jesuus tiꞌ
kajiqꞌ. Utz ech texh qatin kꞌatza bꞌenamen siꞌaneꞌ
tziꞌ. 18 Echixeꞌat aqꞌtaj tibꞌ nimal ekꞌuꞌl tu qꞌu yol
tziꞌ.

5
1 Pek ech koj tiꞌ qꞌu tiempo hermanos, tuchꞌ tiꞌ

qꞌuqꞌii u tulebꞌal, yeꞌkministeer suntzꞌibꞌa talaxeꞌ.
2 Tan tekꞌ etootzaj aas yeꞌk talcheꞌ suꞌul viqꞌiilil
u kuBꞌaal. Echaꞌ topon elqꞌom tu aqꞌbꞌal siꞌaneꞌ.
3Utz aatz latal qꞌu aanima aas: Tiira bꞌaꞌn qatineꞌ,
yeꞌk chꞌaꞌo cheel. Chaj. Utz aal yeꞌk talcheꞌ suꞌul
u sotzchil tiꞌ. Saꞌkojitxꞌol koloibꞌ. Echaꞌ u ixoj aas
yeꞌk talcheꞌ nichiꞌon tu tiichajla yaabꞌil.

4 Pek aatz ex hermanos, yeꞌkan ex tu u uken.
Ech yitꞌ sotzel koj ekꞌuꞌl suꞌuli, echaꞌ tok u elqꞌom.
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5 Tan kajay ex, ex tek ikꞌaol imeꞌal u Tioxh. Aꞌ u
txijtxun qetz, echaꞌ u qꞌii tziꞌ. Yitꞌ oꞌ tereꞌn koj tetz
u aqꞌbꞌal tuchꞌ u elqꞌej. 6 Echixeꞌat yeꞌk sakubꞌan
oꞌ echaꞌ qꞌu vatnaj txumbꞌal. Pek nachnoj chit
qatineꞌ. Chꞌianojchitꞌoꞌ tiꞌ u tulebꞌal. 7 Tan aatz
qꞌu bꞌanol paav, jolol vatchel vatz Tioxh. Tu elqꞌej
atilka. Utz yeꞌ ninacheꞌ kam niꞌaneꞌ. Echaꞌ qꞌuꞌl
nivat tu aqꞌbꞌal. Echaꞌ qꞌu qꞌabꞌareel tu aqꞌbꞌal
majte. 8Pek aatz oꞌ, oꞌ tek niman tetz u Jesuus, ayaꞌ
u txijtxun qetz. Ech nachnoj chit qatin vatz Tioxh.
Tu saj atilkꞌoꞌ. Kꞌasnaj tek u kutxumbꞌal. Tan aꞌ
sakolon tatin u qaanimauTioxh tu vikꞌujeꞌ kukꞌuꞌl
tiꞌ. Utz tiꞌ u kubꞌantu tiiꞌoꞌ qibꞌilaj. Ech kukolax
siꞌaneꞌ, echaꞌ ikolax vatz taanima u sol tu chꞌaꞌo tu
u chꞌichꞌ chaleꞌk. Utz aꞌ sakolonoꞌmajte u kuchꞌiat
tuchꞌ txuqꞌtxunchil u qopon xeꞌ u Tioxh. Echaꞌ
ikolax viviꞌ u sol tu casco tu chꞌaꞌo.* 9Tan yitꞌ vatz
choobꞌal paav koj vettoksavoꞌ u Tioxh. Pek aal
elchil sakubꞌan siatz tiqꞌaqꞌal u kuBꞌaal Jesucristo.
10 Tan qiꞌ kamku u Jesucristo. Ech kꞌuxh itzꞌleloꞌ
oj kamnajoꞌ, taꞌxhtzii saꞌatinoꞌ kꞌatza tu u bꞌenqꞌii
bꞌensaj. 11 Ech aqꞌtaj tibꞌ nimal ekꞌuꞌl setibꞌilaj.
Aqꞌtaj tibꞌ eyakꞌil, echaꞌ vaꞌl ninalebꞌaneꞌ.

Itzojpebꞌal u uꞌ tzaꞌ
12 Nikujaj sete hermanos, aas atoj tatin sevatz

qꞌu niman tetz u Jesuus qꞌuꞌl niꞌxhtaqꞌonin tiꞌ u
Tioxh texoꞌl. Ayaꞌ qꞌuꞌl nieesan bꞌey sevatz tiꞌ u
kuBꞌaal utz, oksan etetz tu jik. 13 Sibꞌ chit tatin
sevatz sebꞌan tiꞌu taqꞌon. Tiiojex tiꞌ. Utz atojupaas
texoꞌl.
* 5:8 Aatzu “casco”nital tzaꞌ tziꞌ, ayaꞌmaꞌl u chꞌichꞌkutnichiꞌanbꞌe
qꞌu sol, kolbꞌal tetz viviꞌ aas nibꞌen tu chꞌaꞌo.
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14Niqal sete majte hermanos, aas setoksa tu jik
qꞌuqꞌeꞌay, qꞌuꞌl yiꞌsaꞌ aqꞌon. Aqꞌtaj nimal ikꞌuꞌl qꞌuꞌl
nikaꞌtziiun tiꞌ u yolbꞌal Tioxh. Lochtaj qꞌuꞌl peena
koꞌxh niꞌaneꞌ. Utz bꞌantaj paciensia tiꞌ sikajayil.

15 Kuentaꞌex, eqꞌaavixsach chꞌexbꞌal tiꞌ maꞌj
onkonil sabꞌanax sete. Pek aꞌ sebꞌan yaꞌl aas jik
koꞌxhex setibꞌilaj sebꞌaneꞌutz, tuchꞌkajay aanima.

16Noj etxuqꞌtxun bꞌenamen. 17 Yaꞌichchitꞌex tiꞌ
eqꞌilat esikꞌlet Tioxh. 18Kꞌamabꞌetaj qꞌu kam tu u
Tioxh kajayil kꞌuxh kam ibꞌii tan, aꞌ visaꞌ u Tioxh
setiꞌ, ex niman tetz u Cristo Jesuus. 19 Esotzsach
u nachonsabꞌal tetz u Tioxhla Espiiritu sekꞌatza.
20 Eteesach koꞌxh iqꞌii qꞌu yol tetz Tioxh nitalax
texoꞌl. 21 Pek nachtaj bꞌaꞌnil, bꞌaꞌn tzik oj yitꞌ bꞌaꞌn
koj. Utz tii enima qꞌuꞌl bꞌaꞌn. 22 Xaanojelex kꞌatz
kajay qꞌu kam yeꞌxtxoj.

23 Utz aatz u Tioxh, u aqꞌol tetz paas, aꞌ koj
xaansanelex vatz u paav. Ech sikol vetatin siatz
vatz u paav. Sikol vetaanima, vetaanxelal utz,
vechiꞌl, ul nal u kuBꞌaal Jesucristo. 24 Tan aatz u
Tioxh vaꞌl vetsikꞌlenex, nojchit sitzojpi kajay qꞌu
kam sekꞌatza tziꞌ.

25 Pek qꞌilataj sikꞌletaj Tioxh qiꞌ hermanos.
26Qꞌilataj qetz kajay qꞌu niman tetz u Jesuus tuchꞌ
maꞌl tzꞌutzꞌ.†

27 Niꞌxhunjaj sete tibꞌii u kuBꞌaal Jesuus aas
sesikꞌle viꞌ kajay qꞌu niman tetz u Jesuus u uꞌ tzaꞌ.

28 Ech atinoj vibꞌaꞌnil u kuBꞌaal Jesucristo setiꞌ.
Aꞌi.

† 5:26 Aatz tu u tiempo tziꞌ, nichitzꞌutzꞌ tibꞌ qꞌu aanima tiꞌ taqꞌax
ichajlichil. Echaꞌ taqꞌtu tibꞌ kuqꞌabꞌ cheel.
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